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See the notice on TED website

42013-2026 - Licitación
Alemania – Paquetes de software y sistemas de información – Lieferung und Montage ID-based 
Ticketing für den NVS
OJ S 13/2026 20/01/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Nahverkehr Schwerin GmbH
Correo electrónico: submission@swsn.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad regional
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Lieferung und Montage ID-based Ticketing für den NVS
Descripción: 1 Leistungsgegenstand ist die Lieferung und die Muster-Montage eines ID-based 
Ticketing Systems für 30 Straßenbahnen und 44 Omnibusse. Insgesamt umfasst die Lieferung 
80 Verkaufsgeräte (ID-based Ticketing, Closed Loop EMV Karte und Kontrolle) inklusive 
Ersatzgeräte, das Hinter-grundsystem, die Ticketprüfung. Die gesetzlichen Forderungen in 
Bezug auf Barrierefreiheit sind zu gewährleisten.
Identificador del procedimiento: 01d4aef3-e23b-409a-9d1c-4002d58cb6ba
Identificador interno: 2588350
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información
Clasificación adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información, 
48100000 Paquetes de software específico de un sector económico

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Ludwigsluster Chaussee 72  
Localidad: Schwerin
Código postal: 19061
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSQYYDYTJGE0LYA# 
Teilnahmeanträge dürfen nur elektronisch über das Deutsche Vergabeportal  (https://dtvp.de/)
eingereicht werden. Die Teilnahmeanträge sind zwingend in dem hierfür vorgesehenen 
Bereich im Projektraum des angegebenen Vergabeportals einzustellen. Teilnahmeanträge, die 
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per E-Mail oder über den Bereich "Bieterkommunikation" eingehen, werden aufgrund der 
Nichteinhaltung der Form ausgeschlossen. Der Teilnahmeantrag, einschließlich aller 
geforderten Unterlagen, muss vollständig vor Ablauf der angegebenen Angebotsfrist 
eingegangen sein, d. h. der "Upload" auf dem Server muss abgeschlossen sein. Es kommt 
nicht auf den Zeitpunkt des Beginns der Übermittlung des Angebots an. Für die Abgabe der 
Teilnahmeanträge sind die zur Verfügung gestellten Unterlagen zu verwenden. Das Formblatt 
"Teilnahmeantrag", die geforderten Unterlagen und Nachweise sind einzureichen. 
Unvollständige Unterlagen werden nicht nachgefordert. Bei der Nichtvorlage dieser 
Unterlagen, kann der Teilnahmeantrag von der Wertung ausgeschlossen werden. Sprache, in 
der Teilnahmeanträge, sowie sämtliche Unterlagen eingereicht werden müssen: Deutsch 
Fragen werden aufgrund der vorgeschriebenen Transparenz des Verfahrens nur über die 
Bieterkommunikation des Vergabeportals und in deutscher Sprache beantwortet. Telefonische 
Auskünfte werden nicht erteilt. Die in den Ausschreibungs-/Vergabeunterlagen enthaltenen 
Dokumente und Informationen sind vertraulich zu behandeln und dürfen ausschließlich zur 
Angebotserstellung/Auftragsausführung verwendet werden. Die Weitergabe an nicht am 
Verfahren beteiligte Dritte ist untersagt. Die Weitergabe der Zusammenstellung der Angebote, 
auch auszugsweise, an nicht am Verfahren beteiligte Dritte und/oder die Veröffentlichung 
dieser ist untersagt. Gem. DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens 
zur Verfügung gestellte, auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, 
organisiert, gespeichert, verwendet und gelöscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, 
des Förder- und Rechnungsprüfungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen 
Aufbewahrungsfrist werden die Daten gelöscht. kostenlose Hilfe zur Anwendung der 
Vergabeplattform finden Sie unter:  oder wahlweise https://support.cosinex.de/unternehmen/
unter der Telefonnummer 0900-1-267463 (1,49 EUR pro Minute aus dem deutschen Festnetz, 
Mobilfunkkosten können abweichen) Die Servicezeiten der Hotline sind Montag bis Freitag 
jeweils von 07.00 bis 17.00 Uhr.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 

https://support.cosinex.de/unternehmen/
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Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung und Montage ID-based Ticketing für den NVS
Descripción: 30 Straßenbahnen und 44 Omnibusse. Insgesamt umfasst die Lieferung 80 
Verkaufsgeräte
Identificador interno: 2588350

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información
Clasificación adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información, 
48100000 Paquetes de software específico de un sector económico

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Ludwigsluster Chaussee 72  
Localidad: Schwerin
Código postal: 19061
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: 2. Unterlagen gemäß Nr. 3 der Aufforderung zum 
Teilnahmewettbewerb (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): min. 1 Referenz, 
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Haftpflichtversicherung Personen und Sachschäden, Zertifizierung, Registerauszug. Spez. 
Jahresumsatz, Spez. Personalbestand, Qualitätsmanagementsystem
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 15/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSQYYDYTJGE0LYA/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYYDYTJGE0LYA

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 27/02/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYYDYTJGE0LYA
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Sicherheit für die Vertragserfüllung ist in Höhe von 5,0 v.
H. der Auftragssumme zu leisten. Die für Mängelansprüche zu leistende Sicherheit beträgt 5,0 
v.H. der Auftragssumme einschließlich erteilter Nachträge.
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 05/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Teilnahmeantrag und das Matrixbestandteile sowie K.O. 
Kriterien sind mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Fehlende Angaben, die den Antrag 
verbessern könnten, werden nicht nachgefordert. Wertungskriterium: Matrix
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Gemäß VgV § 44-46
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.
Estructura financiera: Gemäß Vertragsbedingungen.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYYDYTJGE0LYA/documents
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5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Mecklenburg-
Vorpommern
Información sobre los plazos de revisión: Die Vergabekammer leitet gemäß § 160 Abs. 1 
GWB ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 
GWB unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. - § 134 Abs. 2 GWB - 
Informations- und Wartepflicht: Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der 
Information nach § 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die 
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den 
Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. - Das 
Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften über das Nachprüfungsverfahren vor der 
Vergabekammer (§ 155 ff. GWB). Gemäß § 160 Abs. 3 GWB ist der Antrag unzulässig, 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 
GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Der vorstehende Satz gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)
Organización que recibe solicitudes de participación: Nahverkehr Schwerin GmbH c/o 
Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Nahverkehr Schwerin GmbH
Número de registro: HRB 742
Dirección postal: Ludwigsluster Chaussee 72
Localidad: Schwerin
Código postal: 19061
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Correo electrónico: submission@swsn.de
Teléfono: 03856331488
Dirección de internet: https://www.nahverkehr-schwerin.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002

mailto:submission@swsn.de
https://www.nahverkehr-schwerin.de
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Denominación oficial: Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)
Número de registro: HRB 1603
Dirección postal: PSF 160205
Localidad: Schwerin
Código postal: 19092
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Correo electrónico: submission@swsn.de
Teléfono: +49 3856331488
Fax: +49 3856330
Dirección de internet: https://www.stadtwerke-schwerin.de/
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Mecklenburg-Vorpommern
Número de registro: keine Angabe
Dirección postal: Johannes-Stelling-Straße 14
Localidad: Schwerin
Código postal: 19053
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: +49 38558815164
Dirección de internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Nahverkehr Schwerin GmbH c/o Stadtwerke Schwerin GmbH (SWS)
Número de registro: DE137739718
Dirección postal: Eckdrift 43-45
Localidad: Schwerin
Código postal: 19061
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Correo electrónico: submission@swsn.de
Teléfono: +49 493856331488
Dirección de internet: https://www.stadtwerke-schwerin.de/
Funciones de esta organización: 
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:submission@swsn.de
https://www.stadtwerke-schwerin.de/
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
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https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Vergabekammern/
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https://www.stadtwerke-schwerin.de/
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País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
9c64a560-0a83-45f1-a086-dec5389977ad-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: Teilnahmefristverlängerung Anpassung Anlage 2 
Eigenerklärung Anpassung Matrix - K.O. Kriterien, Deckungssumme Personenschäden, 
Zertifikate Abzugebende Anlagen
Los pliegos de contratación se modificaron el: 19/01/2026

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 25158135-78e5-42d9-946d-30ef0fdb7983  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 19/01/2026 09:25:25 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 42013-2026
Número de la edición del DO S: 13/2026
Fecha de publicación: 20/01/2026
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